Gipuzkoako
Foru Aldundia

Ekonomia Sustapeneko
Turismoko eta Landa
Inguruneko Departamentua

Diputacion Foral
de Gipuzkoa

ARDURAPEKO ADIERAZPENA

jaunak/andreak,

adinez nagusiak, zenbakiko NA eta
kalea, zk.,

PK, herria,

lurraldea helbidea dituenak,

enpresaren

ordezkaritzan (IFZ: , sozietate

helbidea: kalea,
zk., PK, herria,

lurraldea.), diharduenak adierazia:

1. Ez bera ezta berak ordezkatzen duen enpresa ere
ez daude sartuta martxoaren 27ko 3/2007 Foru
Arauak, Gipuzkoako Lurralde Historikoko dirulaguntzei
buruzkoak, 12. artikuluan aurreikusten dituen
onuradun izaera lortzea eragozten duten egoeretan.

2. Ez zaio zigor administratibo edo penalik ezarri
sexuaren ziozko bereizkeria egiteagatik, otsailaren
18ko 4/2005 Legeak, emakumeen eta gizonen arteko
berdintasunari buruzkoak, ezartzen duenaren arabera.

3. Ez da aritzen armen ekoizpen, merkaturatze eta
finantzaketan, abenduaren 28ko 14/2007 Legeak,
Herrialde Pobretuekiko Justizia eta Elkartasunerako
Gutunarenak, xedatutakoaren arabera.

4.:|BAIMENA EMATEN DU

EIEZ DU BAIMENA EMATEN

eskumena duten organoek laga diezaioten
dirulaguntza kudeatzen duen administrazio publikoari
ordezkatutako enpresari buruzko informazio hau:

e |. eranskineko 14.5 oinarrian adierazitakoarekin
lotutako informazio fiskala.

5. Erakunde publikoek edo aurrekontu publikoekin
finantzatzen diren erakunde pribatuek azken hiru
urteetan emandako minimis dirulaguntzak honako
hauek dira:

DECLARACION RESPONSABLE

D/D?

mayor de
edad, con DNI n°
calle , n° ;
CP , pueblo )
territorio
de ,
con NIF
calle , n° ;
CP , pueblo )

territorio

y domicilio en

, en representacion

y domicilio social en

, declara:

1°.- Que no concurren ni en él/ella ni en la entidad a la
que representa ninguna de las circunstancias que
impiden obtener la condicion de persona o entidad
beneficiaria, previstas en el articulo 12 de la Norma
Foral 3/2007, de 27 de marzo, de subvenciones del
Territorio Histérico de Gipuzkoa.

2°.- No ha sido sancionada, administrativa o
penalmente por incurrir en discriminacion por razén de
sexo, segun lo previsto en la Ley 4/2005 de 18 de
febrero, para la Igualdad de Mujeres y Hombres.

3°.- No se dedica a la produccion, comercializacion y
financiacion de armamento, de conformidad con lo
dispuesto en la Ley del Parlamento Vasco 14/2007, de
28 de diciembre, de Carta de Justicia y Solidaridad con
los Paises Empobrecidos.

expresamente para que los 6rganos competentes
procedan a ceder a la Administracion Publica gestora
de la subvencion la siguiente informacion relativa a
la entidad representada:

¢ Informacion fiscal relacionada con lo sefialado en
la base 14.5 del anexo |I.

5°.- Que todas las ayudas de minimis de entidades
publicas o entes privados financiados con cargo a
presupuestos publicos recibidas en los tres ultimos
afos, son las siguientes:

Deialdia
Convocatoria

Erakundea
Organismo

Jasotako kopurua
Importe recibido

Onarpen data
Fecha aprobacion




6. Deialdi honetan proiektu bererako eskatutako edo
eskuratutako dirulaguntzak honako hauek dira:

6°.- Que las subvenciones solicitadas y/o obtenidas
para el mismo proyecto de la presente convocatoria
han sido las siguientes:

Erakundea Deialdia Eskaera edo onarpen data Eskatutako edo jasotako
Organismo Convocatoria Fecha de solicitud o kopurua
aprobacion Importe solicitado o recibido
7. Aitorpen honetan nahiz eskaeran eta eskaerari 7°.- Que los datos contenidos en la presente

erantsita dauden dokumentuetan azaltzen diren
datuak egiazkoak dira, eta ezagutzen eta onartzen ditu
Laguntza Programako araudian ezarritako baldintzak.

8. Badaki, ez-betetzeek edo emandako informazioaren
eta dokumentazioaren zuzentasun ezak erantzukizun
penal, administratibo edo zibilak ekar ditzaketela.

9. Ezagutzen eta onartzen ditu abenduaren 5eko
3/2018 Lege Organikoak, datu pertsonalak babesteko
eta eskubide digitalak bermatzekoak ezartzen dituen
baldintzak.

10. Gipuzkoako Foru Aldundiaren
dirulaguntzei  aplikatzeko jokabide kodea eta
erakundearen  zuzentasun esparrua betetzeko
konpromisoa hartzen du, eta foru sektore publikoko
gainontzeko entitateena ere bai, Diputatuen
Kontseiluak 2018ko urriaren 2ko bileran hartutako
erabakiaren bidez.

laguntza eta

11. Ez du inolako interes gatazkarik ez beste lizitatzaile
batzuekiko edo proiektuan interesatutako beste alderdi
batzuekiko antzeko inolako harremanik. Enpresak bere
gain hartzen du, kontratua betetzeko epean zehar
egoera hori sortzen bada, horren berri emateko botere
adjudikatzaileari.

Declaraciéon como en la solicitud y el conjunto de
documentos asociados a dicha solicitud de ayuda se
ajustan a la realidad y que conoce y acepta las
condiciones establecidas en la normativa reguladora
del Programa de Ayudas.

8°.- Que conoce que el incumplimiento o la inexactitud
en la informacidon y documentaciéon suministradas
pueden dar lugar a responsabilidades penales,
administrativas y civiles.

9°.- Que conoce y acepta las condiciones que
establece la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre,
de Proteccion de Datos Personales y garantia de los
derechos digitales.

10°.- Que se compromete al cumplimiento en todos
sus términos del Cdédigo de Conducta y Marco de
Integridad Institucional aplicable a ayudas vy
subvenciones de la Diputacién Foral de Gipuzkoa y del
resto de entidades que integran el sector publico foral,
aprobado por el Consejo de Gobierno Foral, en su
reunién del 2 de octubre del 2018.

11°.- Que no tiene ningun conflicto de intereses y no
tiene ningun tipo de relacién equivalente al respecto
con otras partes interesadas en el proyecto. Si durante
el periodo de ejecucion del contrato se produjera tal
situacion, la empresa asume la obligacién de
comunicar la misma al poder adjudicador.

Lekua eta data / Lugar y fecha

, 2021eko

En ,a

de

(a)ren a

de 2021

Enpresaren ordezkaritza legala duenaren sinadura eta enpresaren zigilua
Firma de quien ostenta la representacion legal y sello de la empresa
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